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' Článek 1
Uvodní ustanovení

.Práva a povinnosti účastníků soukromého pojištění
majetku a odpovědnosti (dále jen „pojištěni“) se řídí
zákonem č. 89/2012 Sb., občanským zákoníkem (dále
jen „občanský Zákoník“), těmito Všeobecnýmí
pojistnými podmínkami pro pojištění majetku
a Odpovědnosti (dále jen "všeobecné pojistné
podminky"), doplňkovými (dále jen DPP), zvláštními
(dále jen ZPP) a speciálními (dále jen SPP) pojistnýmí
podmínkami pro jednotlivé druhy pojištěni a
ustanoveními uvedenými v pojistné smlouvě a v dalších
dokumentech, které jsou jeji součásti.

.V případě, že je jakékoli ustanovení všeobecných
pojistných podmínek v rozporu s ustanovením
doplňkových nebo zvláštních nebo speciálních
pojistných podmínek. má přednost příslušné
ustanovení doplňkových nebo zvláštních nebo
speciálních pojistných podmínek. Nejsou-li ustanovení
doplňkových nebo Zvláštnich nebo speciálních a
všeobecných pojistných podmínek v rozporu, plati
ustanovení všeobecných, doplňkových, zvláštních í
speciálních pojistných podmínek Zároveň.

.Vpřípadě, že je jakékoli ustanovení doplňkových
pojistných podmínek vrozporu sustanovením
Zvlášlnich pojistných podmínek, má přednost příslušné
ustanovení Zvláštních pojistných podmínek. Nejsou-li
ustanovení zvláštních a doplňkových pojistných
podmínek v rozporu, plati ustanovení doplňkových i
zvláštních pojistných podmínek zároveň.

.Vpřípadě, že je jakékoli ustanovení Zvláštnich
pojistných podmínek vrozporu sustanovenim
speciálních pojistných podmínek, má přednost
příslušné ustanovení speciálních pojistných podmínek.
Nejsou-li ustanovení speciálních a zvláštních pojistných
podmínek v rozporu, platí ustanovení Zvláštnich i
speciálních pojistných podmínek Zároveň.

. Pojištění majetku a Odpovědnosti je pojištění soukromé
a sjednává se jako pojištění škodové pro pojistná
nebezpečí uvedená v pojistné smlouvě.

. Smluvními stranami jsou najedné straně pojistník a
na Straně druhé Pojišťovna VZP, as. (dále jen
„pojistitel“).

Článek 2
Časová a územní platnost pojištění

.Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je
skutečnost, Že pojistná událost vznikla v době x,trvání
pojištění, pokud není vDPP, ZPP, SPP a/nebo v
pojistné smlouvě dohodnuto jinak.

.Pojištění se vztahuje na pojistné události, které
vzniknou na území České republiky, neni-li vDPP,
ZPP, SPP a/nebo pojistné smlouvě ujednáno jinak.
Pokud není v DPP, ZPP, SPP a/nebo pojistné smlouvě
ujednáno jinak, pojištění Se vztahuje na pojistné
události, k nimž došlo na místě uvedeném v pojistné
Smlouvě jako misto pojištění. Toto omezeni neplatí pro
pojištěné věci, které byly přemístěny z místa pojištěni
na dobu nezbytně nutnou v důsledku vzniklé nebo
bezprostředně hrozící pojistné události.

Článek 3
Pojistný Zájem

. Pojistný Zájem je oprávněná potřeba Ochrany před
následky pojistné události. Pojistný Zájem pojistníka je
podmínkou vzniku a trvání pojištěni. Pojistník má vždy
pojistný Zájem na vlastnim majetku. Pojistník má
pojistný zájem i na majetku jiné osoby, pokud by mu
bez jeho existence a uchování hrozila přímá majetková
Ztráta nebo dal-li pojištěný k pojištěni souhlas.

.Pojistník má pojistný Zájem na pojištění majetku,
Odpovědnosti nebo jiné hodnoty pojistného zájmu jiné
osoby (tzv. pojištění cizího pojistného nebezpečí dle d.
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20 těchto pojistných podmínek), dal-li pojištěný souhlas
k pojištění podpisem, a dále Zejména jde-li o pojištěni:
a) majetku, který pojistník oprávněně užívá nebo ho

převzal Za ůčelem provedení objednané činnosti,
b) majetku, který je ve vlastnictví osoby pojistníkoví

blízké,
c) majetku právnické osoby členem jejího

statutárního orgánu nebo tím, kdo právnickou
osobu podstatně ovlivňuje jako jeji člen nebo na
základě dohody či jiné skutečnosti, a naopak
pojištění majetku těchto osob danou právnickou
osobou,

d) majetku. který je ve vlastnictví společníka nebo
člena pojistníka nebo osoby společníkovi (členovi)
blízké,

e) majetku společnosti, ve které má pojistník
majetkový podíl nebo ve které má majetkový podíl
stejný subjekt jako v pojistníkoví ~ právnické
osobě,

f) majetku, který slouží k zajištění pohledávky
pojistníka,

g) majetku, který pojistník spravuje,
h) Odpovědnosti osob uvedených v písm. b) až e)

tohoto odstavce,
i) odpovědnosti osoby, která může Způsobit újmu

pojistníkoví.
. Pojistil-li pojistník vědomě neexistující pojistný zájem,

ale pojistitel O tom nevěděl, ani nemohl vědět, je
smlouva neplatná. Pojístiteli však náleží odměna
odpovídající pojistnému až do doby, kdy se o
neplatnosti dozvěděl.

. Pojistník je povinen oznámit a prokázat pojistiteli, že
došlo k Zániku pojistného zájmu. Toto Oznámení musí
být učiněno v písemné formě a musi v něm být
uvedeny informace a k němu přiloženy dokumenty, ze
kterých bude Zánik pojistného Zájmu vyplývat

.Pojíštěn může být i budoucí pojistný zájem,
a to např. se Zřetelem k budoucímu podnikání.
V případě, že budoucí pojistný Zájem nevznikne, není
pojistník povinen platit pojistné, pojistitel má však právo
na přiměřenou odměnu dle Či. 23 Odst. 2.

Článek 4
Počátek, doba trvání a změny v pojištění

. Pojištění vzniká dnem počátku pojištění dohodnutým v
pojistné smlouvěA

. Pojištění se sjednává na dobu neurčitou, neni-li v
pojistné Smlouvě ujednánojinak.

. Pojistné období činí 1 rok, neni-li v pojistné smlouvě
ujednánojinak.

. Pojistná smlouva musí být uzavřena písemně, jinak je
neplatná.

. Pojistnou smlouvu lze měnit dohodou smluvních stran.
Dohoda musí být učiněna písemně, jinak je neplatné.
Pro uzavření takové dohody plati stejná pravidla jako
pro uzavření pojistné smlouvy. Okamžik účinnosti
Změny pojistné smlouvy je uveden v dohodě o její
změně.

. Pojistitel nebo pojistník mohou písemně vypovédět
dohodu o Změně pojistné smlouvy do dvou měsíců od
uzavření této dohody. Dnem doručení této výpovědi
druhé smluvní straně zaniká příslušná změna smlouvy
od počátku své účinnosti, tzn. na dohodu o Změně
smlouvy se hledí, jako kdyby nebyla uzavřena.

. V souvislosti se změnou pojistné smlouvy nedochází ke
Změně počátku a konce pojistného roku uvedených v
pojistné smlouvě.

se v případě nezaplacení
nepřerušuje.

pojistného
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Článek 5
Zánik pojištěni

Pojištění zaniká:
1. Dnem mamého uplynutí lhůty Stanovené pojistitelem

v upomince k zaplacení dlužného pojistného nebo
jeho části.
Záníkem pojistného Zájmu. Pojistitel má však právo
na pojistné až do doby, kdy se O zániku pojistného
zájmu dozvěděl.
Dohodou pojistníka a pojistitele.
Výpovědi pojistníka nebo pojistitele
a) doručenou nejméně šest týdnů před uplynutím

pojistného obdobi. Pojištění Zanikne uplynutím
tohoto pojistného Období. `le-li výpověď doručena
druhé straně později než šest týdnů přede dnem,
ve kterém uplyne pojistné Období, Zaníká pojištění
ke konci následujícího pojistného obdobi,

b) doručenou do tří měsíců ode dne oznámení vzniku
pojistné události pojistiteli. Výpovědní lhůta je
jeden měsíc, jejím uplynutím pojištění Zanikne,

c) doručenou do dvou měsíců ode dne uzavření
pojistné smlouvy (bez udání důvodu). Výpovědní
lhůta je Osmídenní, jejim uplynutím pojištění
Zanikne.

Dnem Zahájení insolvenčniho řízení vůči pojištěnému
v případě, že návrh podal sám pojištěný nebo
pojistník nebo rozhodnutím o úpadku pojištěného v
insolvenčním řízení, zahájeném na návrh osoby
odlišné od pojištěného nebo zamítnutim
ínsolvenčního návrhu pro nedostatek majetku
pojištěného nebo vstoupí-li pojištěný do likvidace.
Dnem, kdy zanikla pojištěná věc, pojistné nebezpečí
nebo pojistné riziko.
Pojištění zaniká smrti pojištěné fyzické osoby nebo
dnem, kdy došlo k Zániku pojištěné právnické osoby
bez právního nástupce, není~íi v pojistné smlouvě
ujednánojinak.
Pojištění, které se vztahuje k vlastnictví věci nebo
jiného majetku, zaniká ke dni, kdy byla pojistiteli
Změna vlastnictví oznámena.
Pojištění zaniká dnem doručení oznámení pojistitele
o odmítnutí pojistného plnění. Pojistitel může pojistné
plnění odmítnout, pokud je příčinou pojistné události
skutečnost, o které Se pojistitel dozvěděl až po vzniku
pojistné události a kterou nemohl dříve zjistit
vzhledem k tomu, že pojistník či pojištěný úmyslně či
Z nedbálosti odpověděli nepravdivé či neůplně na
písemné dotazy pojistitele pñ uzavírání pojistné
smlouvy či dohody O její změně, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu či dohodu o jeji Změně neuZavřel,
popřípadě ji uzavřel za jiných podmínek, kdyby o této
Skutečnosti věděl.

. Pojištění, které bylo sjednáno na dobu určitou,
zanikne uplynutím doby, na kterou bylo sjednáno.

. Pojistník může pojistnou smlouvy vypovédět:
a) do dvou měsíců ode dne, ve kterém se dozvěděl,

že pojistitel porušil při určení výše pojistného nebo
pro výpočet pojistného plnění hledisko rovného
zacházení (§ 2769 občanského zákoníku),

b) do jednoho měsíce Ode dne, kdy mu bylo
doručeno oznámení o převodu pojistného kmene
nebo jeho částí nebo o přeměně pojistitele,

c) do jednoho měsíce ode dne, kdy bylo zveřejněno
Oznámení, že pojistiteli bylo odrˇıato povolení k
provozování pojišťovací činnosti.

Výpovědní lhůta je osmidenní, jejím uplynutím
pojištěni zanikne.

. Pojistitel může od pojistné smlouvy či dohody
o její Změně odstoupit Zejména v případě, že
pojistník či pojištěný úmyslně či Z nedbálosti
nezodpovi pravdivě a úplně písemné dotazy
pojistitele v souvislosti s uzavíráním pojistné smlouvy
či dohody O její změně, pokud by pojistitel při
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pravdivém a úplném zodpovězeni takových dotazů
pojistnou smlouvu či dohodu o její Změně neuzavřel.
Odstoupením se pojistná smlouva Zrušuje od počátku
a smluvní strany jsou povinny si vrátit vše, co již bylo
ze smlouvy plněno.

Článek 6
Pojistné hodnoty, pojistné částky a limity plnění

1. Pojistník Stanoví v pojistné smlouvě horní hranici plnění
na vlastní odpovědnost.

2. Pojistné plnění je omezeno homí hranicí. Horní hranice
je určena pojistnou částkou nebo limitem pojistného
plnění.

3. Pojístitel poskytne vpojištěni odpovědností pojistné
plnění maximálně do výše určeného limitu pojistného
plnění nebo sublimítu pojistného plnění.

4. Pojístitel poskyme vpojištěni majetku pojistné plnění
maximálně do výše:
a) určené pojistné částky ke každé pojištěné věci

uvedené v pojistné smlouvě nebo souboru
pojištěných věci,

b) určeného limitu pojistného plnění.
5. Výše pojistné částky má pro každou pojištěnců věc

nebo soubor věcí v pojistné době odpovídat pojistné
hodnotě pojištěné věci nebo souboru věcí.

6. Pojistná hodnota je nejvyšší možná majetková újma,
která může v důsledku pojistné událostí nastat.
Pojistnou hodnotu lze vyjádñt Způsobem dále
stanoveným:
a) novou cenou,
b) časovou cenou,
c) obvyklou cenou,
d) způsobem, který podle pojistného nebezpečí

a druhu pojištěné věci stanoví doplňkové, Zvláštní či
speciální pojistné podmínky nebo způsobem
ujednaným v pojistné smlouvě.

7. V pojistné smlouvě mohou být sjednány limity
pojistného plnění pro jednotlivě pojištěné věci, soubory
věcí, náklady a pro jednotlivá pojistná nebezpečí.

8. Limit pojistného plnění se stanoví jako horní hranice
plnění v případě, kdy:
a) nelze v době sjednání pojištění určit pojistnou

hodnotu věci nebo souboru věci (dále jen ,pojištěni
na prvni rízíko'),

b) se pojištěni vědomě sjednává pouze na část Známé
hodnoty věci (dále jen ,zlomkové pojištění“).

9. Stanovený limit pojistného plnění je horní hranicí ůhmu
pojistných plnění pojistitele Ze všech pojistných události
nastalých v jednom pojistném roce. Pokud bylo
sjednáno pojištěni na limit pojistného plnění (prvního
rizika nebo zlomkové pojištění), pojistitel pro toto
pojištění neuplatňuje podpojištění. Snižila-li se v
průběhu pojistného roku v důsledku vzniku pojistné
událostí horní hranice pojistného Yplnění pojistitele,
múže si pojistník na Základě dohody s pojistitelem pro
Zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnění
doplacením pojistného.

Článek 7
Pojistné

í. Pojistnéje povinen řádně a včas hradit pojistnik.
2, Výše pojistnéhoje stanovena v pojistné smlouvě.
3. Pojistné je běžným pojistným, pokud není

v pojistné smlouvě ujednáno, že se jedná o pojistné
jednorázové.

4. Právo pojistitele na pojistné vzniká dnem uzavření
pojistné smlouvy, není-li v pojistné smlouvě
dohodnutojinak.

5. Běžné pojistné je splatné prvním dnem pojistného
obdobi, jednorázové pojistné dnem počátku pojištění.

6. Pojistné je Zaplaceno dnem jeho pñpsáni na účet
pojistitele nebo pojišťovacího Zprostředkovatele
(pokud je oprávněn kjeho přijetí) pñ bezhotovostnim
placeni, anebo dnem, ve kterém pojistitel nebo
pojišťovací Zprostředkovatel, který je oprávněn k jeho
přijetí, potvrdil příjem pojistného v hotovosti.

7. Zaplaceným pojistným uhrazuje pojistitel své
pohledávky na pojistné v pořadí, v jakém po Scbě
vznikly.

8. Je~li pojistník v prodlení s placenim pojistného, je
pojistitel oprávněn předepsat úrok Z prodlení a
náklady spojené s upomínánim a vymáhánim tohoto
pojistného. Pohledávky pojistitele na pojistném bude
pojistitel započítávat v pořadí, v jakém vznikly, a
nikoliv v pořadí, v jakém byly upomenuty.

9. V případě Zániku pojištění v důsledku pojistné
události pojistiteli náleží celé pojistné za pojistné
období. V ostatn ich případech Zániku pojištění náleží
pojišťovně poměmá část pojistného Za dobu trvání
pojištěni. Zanikne~lí pojištění dohodou, lze v dohodě
ujednat ijinak,

10, Pojístitel může jednostranné Změnit výši běžného
pojistného na další pojistné období, Změní-li Se
podmínky rozhodné pro stanovení výše pojistného,
zejména:
a) obecně závazné právní předpisy nebo ustálená

soudní praxe (např, v oblasti náhrady újmy), které
mají vliv na stanovení výše pojistného nebo
pojistného plnění nebo na výši nákladů pojistitele
(např. Změna daní či povinného rozsahu pojistné
ochrany),

b) faktory vedoucí ke Zvyšování pojistného plnění,
které nejsou závislé na jeho vůli (např. Změna cen
Zboží, služeb, náhradních dílů),

c) obecně Závazné právní předpisy, které ukládají
pojistiteli dodatečné výdaje (např. povinné
odvody), k nimž v době uzavření smlouvy nebyl
pojistitel povinen. nebo

d) neni-li pojistné dostatečné k Zajištění trvalé
splnitelnosti Závazků pojišťovny podle Zákona
upravujícího pojišťovnictví.

11. Pokud pojistník se změnou výše pojistného podle
předchozího odstavce nesouhlasí, musi svůj
nesouhlas uplatnit do 1 měsíce ode dne, kdy Se o
navrhované změně výše pojistného dozvěděl. V
tomto případě pak pojištěni Zanikne uplynutím
pojistného období, které předchází pojistnému
obdobi, na které bylo stanoveno pojistné v nové výši.
Pojístitel je povinen ve sdělení o nově stanovené výši
pojistného pojistníka na tento Zánik pojištěni
upozornit. Pojištění však z důvodu nesouhlasu
pojistníka s novou výši pojistného nezanikne, je-li
pojistné pro nové pojistné obdobi upravené podle
tohoto článku nižší než pojistné Za předcházející
pojistné období. Pokud není v uvedené lhůtě
nesouhlas vyjádřen, pojištěni nezaniká a pojistitel má
právo na nově stanovené pojistné.

čıáneks
Obecné výluky Z pojištěni

t. Bez ohledu na spolupůsobici příčiny se pojištěni
nevztahuje na nahodilou skutečnost Způsobenou
následkem:
a) jaderné reakce, jademého Záření či kontaminace

radioaktivní látkou, azbestem, formaldehydem e jiné
chemické či biologické kontaminace,

b) působení elektromagnetických polí a
elektromagnetického záření a jakéhokoli jiného
Záření,

c) válečných události, vzpoury, povstání nebo jiných
hromadných násilných nepokojù, stávky, výluky,
teroristických aktů (tj. násilných jednání
motivovaných politicky, sociálně, ideologicky nebo
náboženský) nebo zásahu státní nebo ůředni moci
(není-li v pojistné smlouvě ujednánojinak),

d) vady, kterou měla pojištěná věc již v době uzavření
pojištění, a která měla či mohla být Známá
pojistníkovi nebo pojištěnému bez ohledu na to. Zda
byla známa pojistiteli,

e) požití alkoholu nebo aplikace omamných nebo
psychotropnich látek pojíštěným nebo osobou
blízkou,

f) vývoje, výroby, poskytováním nebo instalací
softwaru, Ze ztrát, poškození, Změny nebo snížené
funkčnosti nebo možnosti provozovat či používat
telekomunikační zařízení nebo jině prostředky

' komunikace, počítačový systém, programy sottware,
internet, data, informační prameny, mikročipy,
integrovaný obvod nebo podobné Zařízení v
počítačovém či jiném vybaveni,

g) působení plísní, hub a spor,
2/5
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h) Creutzfeldt-Jakobovy nemoci a obdobných nemocí a
àsyndromů (JCD, BSE, TSE, CWD, GSS, FFl, TME).

. Z pojištěni nevzniká právo na plnění Za nepřímé újmy
všeho druhu (např. ušlý výdělek, ušlý Zisk, pokuty,
manka, nemožnost používat pojištěnců věc) a za
vedlejší výlohy (expresní příplatky jakéhokoliv druhu,
náklady právního Zastoupení apod), není-li vDPP,
ZPP, SPP a/nebo pojistné smlouvě ujednáno jinak.

dále nevzniká právo na plnění
Za újmu Způsobenou úmyslně pojištěným, pojistnikem,
oprávněnou osobou nebo jinou osobou z podnětu
některého Z nich.

.Z pojištěni nevzniká právo na pojistné plnění
či jiné plnění vpřípadě, že jeho poskytnutí by bylo
v rozporu s právními předpisy jakéhokoliv státu (včetně
mezinárodních ůmluv) upravujicimi mezinárodní
sankce Za účelem udržení nebo obnovení
mezinárodního miru, bezpečnosti, ochrany Základních
lidských práv a boje proti terorismu.

.Pokud je ve smlouvě ujednáno, že se pojištění
odchylně od pojistných podmínek vztahuje i na případ,
který je Zpojištění jinak vyloučen, nemá takové
ujednání vliv na platnost a účinnost ostatnich výluk
Zpojíštění ani jiných ustanovení omezujících pojistné
krytí.

. Na pojištěni se mohou vztahovat též další výluky
uvedené vpřislušných DPP, ZPP, SPP a pojistné
Smlouvě anebo vyplývající z právních předpisů,

Článek 9
Změny pojistného rizika

. Pojistník (v případě pojištění cizího rizika pojištěný) je
povinen bez Zbytečného odkladu oznámit pojistiteli
Změnu nebo Zánik pojistného rizika. Změnou pojistného
rizika se rozumi jeho podstatné zvýšení nebo snížení
(např. v důsledku změny ve Způsobu užívání pojištěné
věci, změny úrovně Zabezpečení, Změny místa
pojištění atd).

. Jestliže se v pojistné době pojistné riziko podstatně
sníží, je pojistitel povinen ůmémě tomuto snížení snížit
pojistné, a to s účinnosti ode dne, kdy se o snížení
rizika dozvěděl.

.Jestliže se v době trvání pojištěni pojistné riziko
podstatné Zvýší tak, že pokud by v tomto rozsahu
existovalo již při uzavírání pojistné smlouvy, pojistitel by
Smlouvu uzavřel Za jiných podmínek, vzniká pojistiteli
právo do 1 měsíce ode dne, kdy se dozvěděl o zvýšení
pojistného rizika, navrhnout změnu pojistné smlouvy
ode dne, kdy Se pojistné n'Ziko Zvýšilo. Pojistník je
povinen se k této nabídce vyjádňt do 1 měsíce ode dne
jeho doručení, není-li v nabídce stanovena jiná lhůta.

. Nesouhlasiti pojistník s nabídkou na změnu pojistné
smlouvy nebo nevyjádří-li se ve lhůtě podle
předchozího odstavce, má pojistitel právo pojistnou
smlouvu vypovědět, a to ve lhůtě 1 měsíce ode dne,
kdy obdržel nesouhlas pojistníka se změnou pojistné
smlouvy, nebo ode dne, kdy uplynula lhůta pro
vyjádření pojistníka. V takovém případě pojištěni
Zanikne uplynutím 8 dnů ode dne doručení výpovědi
pojistníkovi.

.Jestliže Se v době trvání pojištěni pojistné riziko
podstatně zvýší tak, že pokud by v tomto rozsahu
existovalo již při uzavírání pojistné smlouvy, pojistitel by
smlouvu neuzavřel, má právo do i měsíce ode dne,
kdy se dozvěděl o Zvýšení pojistného rizika, pojistnou
smlouvu vypověděl. V takovém případě pojištění
zanikne uplynutím 8 dnů ode dne domčení výpovědi
pojistníkovi.

. Jestliže pojistitel ve Stanovené lhůtě pojistnou smlouvu
nevypověděl a ani nepředložil nabidku na její Změnu,
trvá pojištěni Za dosavadních podmínek.

Článek 10
Pojistné plnění

Pojístitel poskytne pojistné plnění, pokud osoba,
která uplatňuje právo na pojistné plnění, prokáže a
šetření pojistitele potvrdí, že se jedná o nahodilou
událost krytou pojištěním, tj. existuje povinnost
pojistitele plnit a je zjištěn rozsah této povinnosti.
Oprávněnou osobou (tj. osobou, která má právo na
pojistné plnění Z pojištění) je pojištěný, není-li v
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10.

11.
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2.

pojistné smlouvě nebo v ostatních ustanovenich
pojistných podmínek vztahujících se ke sjednanému
pojištění uvedeno jinak.
Pojistné plnění se poskytuje v penězích. To platí i v
případě, kdy je vypláceno pojistné plnění Z pojištěni
odpovědnosti a pojištěný je povinen způsobenou
újmu nahradit uvedením do předešlého stavu.
Pojistné plnění i jakákoliv jiná plnění Z pojištění
budou hrazena v tuzemské měně, pokud z právních
předpisů, včetně mezinárodních dohod, kterými je
Česká republika vázána, nebo Z dohody s
pojistníkem nevyplývá povinnost plnit v jiné měně.
Pro účely Stanovení výše plnění se pro přepočet měn
použije kurz vyhlášený Českou národní bankou ke
dni vzniku pojisbıé události. Pro účely výplaty v cizí
měně se použije kurz banky pojistitele platný ke dni
výplaty plnění. Pro vyloučení pochybností se uvádí,
že pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko
související s přepočtem měn.
Oprávněná osoba se na pojistném plnění podílí
dohodnutou spoluúčasti. Spoluúčast pojistitel odečte
od celkové výše pojistného plnění. Celkovou výší
pojistného plnění se rozumí částka, v níž by bylo
stanoveno pojistné plnění před odečtenim dohodnuté
Spoluúčasti. Pokud celková výše pojistného plnění
nepřesahuje sjednanou spoluúčast, pojistitel pojistné
plnění neposkytne.
Všechny pojistné události vzniklé z jedné příčiny se
považují Za jednu pojistnou událost. Za jednu
pojistnou událost se dále považují všechny pojistné
události vzniklé z více příčin stejného druhu, pokud
mezi nimi existuje místní, časová nebo jiná přímá
Souvislost.
Pojistítel je oprávněn odečíst od pojistného plnění
splatné pohledávky pojistného nebo své jiné
pohledávky Z pojištění. To neplatí pro povinné
pojištění. Pojistítel je oprávněn započist proti plnění z
pojištěni svoji pohledávku vůči osobě, která má právo
na plnění Z pojištění, i pokud pohledávka Za touto
osobou vznikla Z jiného pojištěni.
Máłi oprávněná osoba, resp. poškozený subjekt při
opravě nebo náhradě Souvisejicí s pojistnou událostí
nárok na odpočet daně z pñdané hodnoty (dále jen
„DPH“), poskytne pojistitel plnění ve výši vyčíslené
bez DPH.
Zbytky poškozených nebo Zničených věcí Zůstávajl
ve vlastnictví pojištěného.
Na pojistitele nepřechází 7 vlastnictví nalezeného
pojištěného majetku, Za který v důsledku vzniku
pojistné události pojistitel poskytl pojistné plnění.
Uvede-li oprávněná osoba při uplatňování práva na
plnění Z pojištěni nepravdivé nebo hníbě zkreslené
údaje týkající Se pojistné události nebo údaje týkající
se této události zamlčí, není pojistitel povinen
poskytnout pojistné plnění. i ,
Pojistítel může z důvodů stanovených občanským
Zákonlkem od pojistné smlouvy odstoupit nebo plnění
z pojistné smlouvy odmítnout Od pojistné smlouvy
lze odstoupit i po vzniku pojistné události.

Článek 11
Šetření pojistitele

Pojistítel zahájí šeb'ení bez zbytečného odkladu po
obdržení oznámení o škodné událostí a pokračuje v
ném tak, aby bylo Skončeno nejpozději do tří měsíců po
obdržení takového oznámení. Nebude-li možné šetření
v této lhůtě ukončit, je pojistitel povinen sdělit osobě,
která uplatnila právo na pojistné plnění, důvody této
skutečnosti.
Do doby šetření se nezapočitává doba, po kterou
probíhá řízení před orgánem veřejné moci (Zejména
občanskoprávní nebo trestní soudní řízení,
přestupkové nebo jiné správní řízení) nebo rozhodčí
řízení, jehož výsledek je rozhodný pro stanovení
povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění, nebo
řízení ve věci trestního oznámení pro podezření Z
pojistného podvodu, které bylo podáno z důvodu
nepravdivých nebo Zamlčených údajù v souvislosti s
oznámenou události. Po tuto dobu není pojistitel v
prodlení s plněním své povinnosti vyplatit pojistné
plnění, popř. Zálohu na pojistné plnění.
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Pojistné plnění je splatné do 15 dnů ode dne skončení
šetření pojistitele nutného ke zjištění existence a
rozsahu jeho povinnosti plnit. Šetřeni je skončeno
sdělením jeho výsledků osobě, která uplatnila právo na
pojistné plnění.

, Pojistítel může v odůvodněných případech doporučit
způsob opravy nebo výměnu věci, ke které se vztahuje
Sjednané pojištění. Pokud oprávněna osoba přesto věc
opravila nebo vyměnila jiným Způsobem, je pojistitel
povinen plnit jen do výše, kterou by plnil, kdyby
oprávněná osoba postupovala podle jeho doporučení

. V případě, že nelze ukončit šetření do tří měsíců ode
dne oznámení, poskytne pojistitel na písemnou žádost
osoby, která uplatnila právo na pojistné plnění,
přiměřenou zálohu na pojistné plnění. Při Stanovení
přiměřené výše Zálohy pojistitel zohlední Zejména
dosavadní výsledky šetření a výši prokázané a
doložené újmy. Pojistitel zálohu neposkytne, je-li
rozumný důvod její poskytnutí odepřít, Zejména:
a) neníli Z výsledků dosavadního šetření jisté, Zda se

na škodnou událost bude vztahovat pojištění nebo
kdo je oprávněnou osobou,

b) porušil-li pojistnik, pojištěný nebo jiná osoba, která
uplatňuje právo na pojistné plnění, povinnost
související s uplatněním práva na pojistné plnění a
šetřením pojistitele, zejména obsahuje-li oznámení
škodné události nebo jakékolivjiné podání či doklad
ke škodné události nepravdivé nebo hrubě Zkresleně
údaje týkající se škodné události nebo jsou-li takové
údaje Zamlčeny, nebo neposkytuje-li řádně
součinnost,

c) je-li proti osobě uplatřıující právo na pojistné plnění
nebo oprávněné osobě vedeno trestní řízení ve věci
související s oznámenou škodnou události, nebo

d) existuje-li dùvodné podezření, že při uplatnění práva
na pojistné plnění došlo ke spáchání trestného činu,
pñčemž o důvodné podezření ze spáchání trestného
činu jde vždy, když je v souvislosti s takovým
uplatněním práva na pojistné plnění podáno trestní
oznámení na pojistnika. pojištěného, oprávněnou
osobu, osobu, která uplatnila právo na pojistné
plnění nebojinou osobu jednajíci z jejich podnětu.

Článek 12
Zachrañovací a jiné náklady

. Zachrařıovacími náklady se rozumi účelně vynaložené
náklady na:
ajodvráceni vzniku bezprostředně hrozící pojistné

události;
b) zmírnění následků již nastalé pojistné události;
c) odklizeni poškozeného pojištěného majetku nebo

jeho zbytků, pokud je povinnost toto učinit Z
hygienických, ekologických či bezpečnostních
důvodů.

. Neni-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, pojistitel
nahradí zachraňovací náklady a újmu utrpěnou v
souvislosti s činností uvedenou v odst. 1. tohoto článku
maximálně do výše 10% z horní hranice plnění pro
jednu pojistnou událost sjednané pro konkrétní rozsah
pojištěni, ze kterého hrozil vznik pojistné události nebo
Ze kterého nastala pojistná událost, s níž souvisí
vynaložení Zachrañovacích nákladů nebo vznik újmy.

.Jdeli o záchranu života nebo zdravi osob, nahradí
pojistitel Zachraňovací náklady a újmu utrpěnou v
souvislosti s činností uvedenou v odst. 1 tohoto článku
až do výše 30 % Z homí hranice pojistného plnění pro
jednu pojistnou událost sjednané pro konkrétní rozsah
pojištění, ze kterého hrozil vznik pojistné události nebo
ze kterého nastala pojistná událost, s níž souvisí
vynaložení zachraňovacích nákladů nebo vznik ůjmy.

.Omezení vyplývající Z odst. 2. a 3. tohoto článku
neplatí pro zachraňovaci náklady, které pojistnik,
pojištěný nebo jiná osoba vynaložili s písemným
souhlasem pojistitele, a jež by jinak nebyli povinni
vynaložitA

.O vyplacenou náhradu Zachraňovacích nákladů a
~› náhradu ůjmy podle tohoto článku se horní hranice

plnění nesnižuje.
.Pojistítel nehradi náklady vynaložené na obvyklou

údržbu, na ošetřování věci nebo na plnění povinnosti
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. Vinkulace plnění

předcházet vzniku újmy, kromě nákladů podle odst. 1
písm; a) tohoto článku.

,Pojistítel nehradi Zachrañovací náklady vynaložené
pojištěným nebo jinou osobou v rámci povinnosti
stanovených jim jiným zákonem nebo občanským
zákoníkem.

Článek 13
Vinkulace

. Plnění z pojistné smlouvy pro pojištěni majetku lze
vínkulovat ve prospěch cizí osoby. íflnkulace znamená,
že plnění z pojistné smlouvy pojistitel vyplatí cizí osobě,
v jejíž prospěch bylo plnění vázáno (vínkulační věñtel),
nedáii vinkulačnl věñtel souhlas k vyplacení plnění
osobě oprávněné k přijetí plnění podle pojistné
smlouvy. Uhrazenim plnění vinkulačnimu věñteli splní
pojistitel svůj závazek vůči oprávněné osobě.

může být provedena pouze
na žádost pojistnika. Jeli pojistnik odlišný od
pojištěného, lze vínkulovat jen se souhlasem
pojištěného.

Článek 14
Povinnosti pojistnika. pojištěného a oprávněné osoby
Pojistnik a pojištěný má zejména povinnost:
a) umožnit pojistiteli nebo osobám jím pověřeným

posoudit pojistné riziko a přezkoumat činnosti
zařízení sloužících k ochraně majetku, předložit k
nahlédnutí projektovou, požámě-technickou,
protipovodňovou, účetní i jinou obdobnou
dokumentaci a umožnit pořídítjejioh kopie. Dále jsou
povinní umožnit pojistiteli ověñt správnost podkladů
pro výpočet pojistného,
odpovědět pravdivě a úplně na všechny písemné
dotazy pojistitele týkající se pojištění,
oznámit pojistiteli bez Zbytečného odkladu všechny
Změny, které během trvání pojištění nastanou ve
skutečnostech, na něž byl tázán pñ sjednání pojištěni
(Zejména Změnu činnosti pojištěného, změnu
vlastnictví věci a Změnu korespondenční adresy),
oznámit pojistiteli změnu pojistné hodnoty pojištěné
věci nebo souboru věcí, Zvýšíla-li se v době trvání
pojištění alespoň o 15%, neni-li ujednáno jinak. Pñ
nesplnění této povinnosti má pojistitel právo uplatnit
podpojištění,
oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že má
souběžně uzavřeno nebo později uzavřel ohledně
téže pojištěné věci nebo souboru věci, resp. ohledně
odpovědnosti, další pojištění proti těmuž pojistnému
nebezpečí a je povinen oznámit pojistiteli obchodní
firmu této pojišťovny a výši stanovených pojistných
částek nebo limitů pojistného plnění,
bez Zbytečného odkladu oznámit pojistiteli Změnu
nebo Zánik pojistného rizika,
dbát, aby pojistná událost nenastala, Zejména nesmi
porušovat povinnosti směřující k odvrácení nebo
Zmenšení nebezpečí, které jsou mu uloženy právními
předpisy nebo pojistnou smlouvou. Nesmí též trpět,
aby tyto povinnosti porušovaly cizí osoby.
řádně se starat o údržbu pojištěné věci,
povinnost vést inventární seznam pojištěného
majetku a tento seznam uložit tak, aby nemohl být
Zničen, poškozen nebo Ztracen s pojíštěným
majetkem,
plnit další povinností uložené mu právními předpisy,
doplňkovýmí, zvláštními či speciálními pojistnými
podmínkami nebo pojistnou smlouvou.

Nastane-li škodná událost, je oprávněná osoba kromě
dalších povinností stanovených právními předpisy
povinna:
k) učinit nutná opatření ke Zmímění jejích následků a

podle možnosti si k tomu vyžádat pokyny pojistitele a
postupovat v souladu s nimi,

I) bez Zbytečného odkladu oznámit písemně
na řádné vyplněném formuláři pojistiteli, že pojistná
událost nastala,
bez Zbytečného odkladu poskytnout pravdivé
vysvětlení o příčinách a rozsahu újmy, vyčíslit nároky
na plnění, umožnit pojistiteli provést šetření nezbytná
pro posouzení nároku na pojistné plnění a jeho výši a
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předložit k lomu doklady, které si pojistitel vyžádá,
umožnit pojistiteli pořídit si kopie těchto dokladů;
oprávněná osoba je Zejména povinna umožnit
pojistiteli prohlédnout poškozenou věc a Zajistit
důkazy o vzniku újmy a jejím rozsahu,

n) neměnit stav Způsobený škodnou události bez
souhlasu pojistitele, nejdéle však po dobu pěti dnů od
oznámení škodné události pojistiteli. To neplatí,
pokud bylo potřeba z bezpečnostních, hygienických,
ekologických nebo jiných závažných dùvodù s
opravou majetku nebo s odstraněním jeho zbytků
Začít dříve V těchto případech je povinna zabezpečit
dostatečné důkazy o rozsahu poškození, např.
šetřenim provedeným policií nebo jinými
vyšetřovacímí orgány, fotografickým či filmovým
Záznamem,

o) sdělil pojistiteli bez Zbytečného odkladu, že
v souvislosti s pojistnou událostí bylo zahájeno trestní
řízení a pojistitele informovat o průběhu a výsledcích
tohoto řízení;

p) vzniklo-li v Souvislosti S pojistnou událostí podezření
Z trestného činu nebo pokusu o něj, učinit bez
Zbytečného odkladu oznámení Policii ČR, pokud není
trestní stíhání podmíněno Souhlasem oprávněné
osoby nebo pojistníka,

q) bez Zbytečného odkladu oznámit pojistiteli, že se
našla věc odcizená nebo Ztracená v Souvislosti S
pojistnou událostí a v případě, že jíž obdržel pojistné
plnění za tuto věc (pokud se pojistitel a oprávněna
osoba nedohodnou jinak), vrátit pojistiteli plnění
snížené o pñměřeně náklady potřebné na opravu této
věcí, pokud byla poškozena v době od pojistné
události do doby, kdy byla nalezena, případně je
povinen vrátit hodnotu Zbytků, pokud v uvedené době
byla věc zničena,

r) plnil oznamovací povinnost uloženou obecně
Závaznýmí právními předpisy,

S) postupovat tak, aby pojistitel mohl vůči jinému
uplatnit právo na náhradu újmy způsobené pojistnou
událostí nebo jiné právo, které na pojisbˇtele přešlo v
souvislostí s pojistnou událostí.

Článek 15
Povinnosti pojistitele

Kromě dalších povinnosti stanovených právními předpisy
je pojistitel povinen:
1. Po oznámení škodné události bez Zbytečného odkladu

Zahájit šetření ke Zjištění rozsahu své povinnosb' plnit.
2. Ukončít šetření do tři měsíců po oznámení škodné

události. Nemůže-li šetření ukončit v této lhůtě, je
povinen sdělit oprávněně osobě důvody, pro které
nelze šetření ukončit a poskytnout ji na její písemnou
žádost přiměřenou Zálohu. Tato lhůta neběží, je-li
šetření znemožněno nebo ztíženo z viny oprávněně
osoby, pojistníka nebo pojištěného nebo je-li v
důsledku vzniku škodné události vedeno Vvyšetřování
orgány policie nebo trestní stíhání oprávněné osoby,
pojistníka nebo pojištěného, a to až do okamžiku
Skončení takového vyšetřování nebo trestního Stihání.

. Vrátit na žádost oprávněné osoby poskytnuté doklady.
4. Projednat s oprávněnou osobou výsledky `šetření

nutného ke zjištění rozsahu pojistné události a výše
pojistného plnění nebo mu je bez zbytečného odkladu
Sdělit.

5. Zachovat mlčenlívost o skutečnostech, které se dozví
při sjednávání pojištěni, jeho správě a při šetření
pojistných událostí. Poskytnout tyto informace může
pouze se souhlasem osoby, které se skutečnosti týkají,
nebo pokud tak stanoví právní předpis.

O.)

Článek 16
Důsledky porušení povinností

1. Byloli v důsledku pomšeni povinností pojistníka nebo
pojištěného stanoveno nižší pojistné, může pojistitel
pojistné plnění přiměřené snížit.

. Mělo-li pomšeni povinnosti pojistníka, pojištěného neboN
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oprávněné osoby podstatný vliv na vznik pojistné
události, jeji průběh nebo zvětšení rozsahu jejich
následků a/nebo Zjištění nebo určení výše pojistného
plnění. je pojistitel oprávněn snížit pojistné plnění

C7
)

.Písemnosti mohou být

. V Záležitostech

úměrně tomu, jaký mělo toto porušení vliv na rozsah
jeho povinnosti plnit

. Pokud Ztižil pojistník, pojištěný nebo oprávněná osoba
porušením některé Z povinností šetření pojístilele, je
pojistitel oprávněn snížit pojistné plnění úměrně tomu,
jaký mělo toto porušení vliv na rozsah jeho povinnosti
plnit.
Pojístitel není povinen plnit, jestliže pojištěný poníšíl
některou z povinností uvedených v článku 14 písm. I) a
m) těchto pojistných podmínek.

.Pokud v důsledku porušení některé z povinnosti
pojistníka, pojištěného nebo oprávněné osoby pojistiteli
vznikne újma nebo pojistitel vynaloží Zbytečně náklady
(např. náklady na soudní spor), má právo na jejich
náhradu proti osobě, která pomšením povinností
způsobila vznik takové újmy nebo zbytečných nákladů.

Článek 17
Doručování

. Písemnosti pojistitele určené účastníkům pojištěni (dále
jen "adresát") Se doručují prostřednictvím držitele
poštovní licence (dále jen "pošta"), a to obyčejnou nebo
doporučenou zásilkou na adresu bydliště nebo sídla
uvedeného v pojistné smlouvě. Uvede-lí adresát jinou
adresu než adresu svého bydliště nebo sídla (dále jen
„korespondenční adresa“), bude pojistitel doručovat na
tuto adresu s tim, že adresát poté nemůže namítat, že
má Své skutečné bydliště nebo sídlo vjiném místě.

doručovany rovněž
zaměstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem
pověřenou osobou; v takovém případě se písemnost
považuje Za doručenou dnem jejího převzetí.

_ Má se Za to, že písemnost odeslaná poštou byla
doručena třetí pracovni den po odeslání, byla-li však
odeslána na adresu v jiném státu, pak patnáctý
pracovní den po odeslání. Písemnost pojistitele
odesíaná adresátovi doporučenou Zásilkou s dodejkou
Se považuje Za doručenou dnem převzetí uvedeným na
dodej'ce.

. Zmaří-lí vědomě adresát přijetí doručované písemnosti,
platí, že byla řádně doručena dnem, kdy bylo jeji
převzetí adresátem Zmařeno.
Místem doručení pojistiteli je jeho adresa sídla uvedená
v pojistné smlouvě.

Článek 18
Forma právních jednání

. Pojistná smlouva musí mit písemnou formu.

. Právní jednání týkající se:
a) trvání a zániku pojištění,
b) Změny pojistného na další pojistné období,
c) změny rozsahu pojištění,
d) oznámení pojistitele o výsledku šetření pojistné

události musí mít písemnou formu.
Všechna právní jednání uvedená v tomto odstavci musí
mít písemnou formu.
Ostatní právní jednání mohou být učiněny telefonicky,
e-maílem nebo prostřednictvím intemetové aplikace
pojistitele. Právní jednání učiněné jinak než v písemné
formě musí být, vyžádáli si to pojistitel, dodatečně
doplněny písemnou formou.

.Písemná forma je Zachována, je4i právní jednání
učiněno elektronickými prostředky, jež umožňují
Zachycení obsahu právního jednání a určení osoby,
která právní jednání učinila a podepsán nebo označen
způsobem Stanoveným právními předpisy (elektronická
zpráva opatřena elektronickým podpisem nebo
elektronickou Značkou odesílatele).

pojistného vztahu, zejména
v souvislosti se správou pojištění a řešením škodných
událostí, je pojistitel oprávněn kontaktovat ostatní
účastníky pojištění prostředky elektronické komunikace
(např. telefon, email, SMS, datová schránka, fax),
pokud není dohodnuto jinak. Pojístitel pñ volbě formy
komunikace přihlíží k povínnostem stanoveným
příslušnými právními předpisy a charakteru
sdělovaných informací.

. Právní jednání, oznámení a žádosti jsou účinné vůči
druhé smluvní straně, jakmilejí byly doručeny.

4/5

Článek 19
“ l Zpracování osobních údajů
1. Učastnící pojištění tímto ve smyslu Zákona

č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů
a o Změně některých Zákonù v pozdějším Znění, dávají
souhlas pojistiteli, aby jejich osobní ůdaje a citlivé
osobní ůdaje vypovídajíci o zdravotním stavu (dále jen
„osobni údaje“), uvedené v pojistné smlouvě nebo
získané v souvislosti se správou pojištění a řešením
škodných události, jako správce údajů zpracovával pro
účely pojišťovací činnosti a dalších činnosti dle zákona
o pojišťovnictví, a to v rozsahu nezbytném pro naplnění
tohoto účelu. a uchovával je po dobu nezbytně nutnou
k zajištění výkonu práv a plnění povinností plynoucích Z
pojistné smlouvy, a dále po dobu vyplývající z obecně
závazných právních předpisů. Účastníci pojištěni dále
souhlasí s tím, aby pojistitel předával osobni údaje do
jiných Stálů, pokud to bude potřebné k zajištění výkonu
práv a plnění povinností plynoucích z pojistné smlouvy.

. Účastníci pojištěni souhlasí se zpracováním všech
poskytnutých osobních údajů pro Zasílání obchodních a
reklamních sdělení pojistitele a nabídky Služeb na
uvedené kontaktní adrese, vč. prostředků elektronické
komunikace.

3. Účastníci pojištění souhlasí s nahráváním příchozích í
odchozlch telefonních hovorů u pojistitele či u
poskytovatele služeb na zvukový záznam a s použitím
takového záznamu v Souvislosti se smluvním nebo
jiným právním vztahem pro účely pojišťovací činností a
dalších činností vymezených zákonem o pojišťovnictví.
Učastnící pojištění souhlasí S tím, že jejich osobní
ůdaje, které sdělili pojistiteli či poskytovateli služeb, a
které jsou obsaženy ve zvukovém Záznamů hovoru,
budou tyto subjekty uchovávat po dobu účinnosti
pojistné smlouvy a dále po dobu nezbytně nutnou k
zajištění výkonu práv a plnění povinností plynoucích Z
pojistné smlouvy. Pojístitel čí poskytovatel služeb může
Zvukový Záznam hovoru po uplynutí účinnosti pojistně
smlouvy využít pouze za účelem ochrany svých práv
vyplývajících z pojistného vztahu pojístitelem s
pojistníkem. a to Zejména jako důkazní prostředek v
soudním, správním či jiněm řízení, jehož účastníky jsou
pojistitel, poskytovatel služeb, pojistník nebo některý Z
pojištěných.

N

Článek 20
Cizí pojistné nebezpečí

. Pojistník může uzavřít pojistnou smlouvu vztahující Se
na pojistné nebezpečí pojištěného, který je osobou
odlišnou od pojistníka (dále jen ,pojištěni cizího
pojistného nebezpečí“), pokud má na takovém pojištění
pojistný zájem.

. Pojistník je povinen seznámit pojištěného
s obsahem pojistné Smlouvy vztahující se na pojistné
nebezpečí pojištěného.

. Neni-li ve smlouvě uvedeno jinak, je pojištění cizího
pojistného nebezpečí sjednáno ve prospěch oprávněně
osoby, tj. právo na pojistné plnění má pojištěný, a to i
tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnění, na
něž má nárok pojištěný, osobě odlišné od pojištěného
(např. v pojištění odpovědnosti).
Pouze je‹li tak výslovně uvedeno ve smlouvě,
oprávněnou osobou může být pojistník či jiná třetí
osoba. V takovém případě mohou tyto osoby uplatnit
právo na pojistné plnění, pouze pokud prokáží, že
seznámíly pojištěného S obsahem Smlouvy a že
pojištěný, vědom si, že právo na pojistné plnění
nenabude, Souhlasi s tím, aby pojistník či jiná třetí
osoba pojistné plnění přijali. Neprokáže~|i pojistník
tento souhlas pojištěného nejpozději do konce
Sjednané pojistné doby, zaniká pojištěni uplynutím této
doby. Nastanelí pojistná událost, aniž byl tento souhlas
pojištěného udělen, nabývá právo na pojistné plnění
pojištěný.

.s
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Článek21
Oprávnění k předávání informací

Pojístitel je oprávněn předat informace 'kající se tohoto
pojištění do informačních systémů eské asociace
pojišťoven (dále jen ,ČAP") s tím, že tyto informace
mohou být poskytnuty kterémukoliv členu ČAP, který je
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uživatelem některého Z
informačních systémú

těchto systémů. Účelem
je zjišt'ovat. shromažďovat,

Zpracovávat, uchovávat a členům ČAP poskytovat
intormace o klientech s cílem jejich ochrany a ochrany
pojístjtelů. Informační systémy slouží také k účelům
evidence a statistiky.

Článek 22
Vymezení společných pojmů

Pro účely pojištěni platí následující vymezení pojmů:
1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

20.

Automatickou prolongací se rozumí automatické
prodloužení pojistné smlouvy o stejnou pojistnou
dobu, pokud některá Ze stran smlouvy nejpozději 6
týdnů před uplynutím pojistné doby nesdělí druhé
straně, že na dalším trvání pojištění nemá zájem.
Azbestem (resp. odpovědností Za ůjmu Způsobenou
azbestem) se rozumi odpovědnost vznikající Z těžby,
Zpracování, výroby, distribuce a/nebo odstranění
azbestu a/nebo výrobků nebo materiálů vyrobených
Zcela, převážně nebo Zčásti Zazbéstu a dale
odpovědnost vznikající Z použití nebo využití výrobků
nebo materiálů vyrobených Zcela, převážně nebo
zčásti Z azbestu nebo obsahujíci azbest.
Běžné pojistné je pojistné stanovené za pojistné
období.
Cizí osobou se rozumí osoba, která není
s pojištěným majetkové nijak propojena ani není
osobou jemu blízkou.
Časová cena je cena, kterou měla věc
bezprostředně před pojistnou události. Stanoví Se Z
nové ceny věci, pñčemž se přihlíží ke stupni
opotřebení nebo jiného znehodnocení věcí nebo ke
Zhodnocení věci, k němuž došlo její opravou,
modemizací nebojiným způsobem.
integrální tranšiza je částka sjednaná vpojístne
smlouvě, do jejíž výše se pojistné plnění neposkytuje;
vpřipadě, kdy pojistné plnění přesáhlo sjednanou
výší franšízy, se tato částka od pojistného plnění
neodečítá. Může být vyjádřena v procentech z
pojistného plnění, absolutní částkou nebo časovým
úsekem, případně kombinací těchto veličin.
Jednorázové pojistné je pojistné stanovené na
celou pojistnou dobu a pojistiteli náleží vždy celé.
Za jednu věc se považují í všechnyjejí součásti.
Limitem pojistného plnění se rozumi horní hranice
pojistného plnění pojistitele.

. Za majetek se považuji movité a nemovité věci
specifikované v pojistné smlouvě

. Neoprávněným užíváním pojištěné věci cizí
osobou se rozumí neoprávněné Zmocněni se
pojištěné věci v úmyslu ji přechodně užívat.
Nová cena je cena, Za kterou lze v daném místě v
daném čase Znovu pořídit věc stejnou nebo věc
srovnatelného druhu a účelu jako věcìnovou.
Obvyklá cena je cena, která by byla dosažená při
prodeji stejné, případně obdobné věci, v obvyklém
obchodním styku v daném místě a čase.
Oprávněná osoba je osoba, které v důsledku
pojistné události vznikne právo na pojistné plnění.
Osoba blízká je příbuzný v přímé řadě, sourozenec,
manžel; jiné osoby v poměru rodinném nebo
obdobném se pokládají za osoby sobě navzájem
blízké, jestliže by újmu, kterou utrpěla jedna Z ních,
druhá dúvodně pocit'ovaía jako újmu vlastni.
Za pachatele je považován Zjištěný í nezjištěný
pachatel.
Pojistka je písemné potvrzení o uzavření pojistné
smlouvy, které pojistitel vydává pojístníkoví.
Pojistná doba je období, na které bylo pojištěni
sjednáno.

. Pojistná hodnota je hodnota věci rozhodná pro
stanovení pojistné částky.
Pojistná událost je nahodilá skutečnost blíže
označená v pojistné smlouvě, Se kterou je spojen
vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění.
Pro bližší vymezení pojistné události a pro bližší
vymezení Skutečností, Za kterých nevzniká povinnost
pojistitele vyplatit pojistné plnění, platí tyto všeobecné
pojistné podmínky, doplňkové pojistné podmínky,
zvláštní pojísmé podmínky, speciální pojistné

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37,

38.

39.

podmínky, resp. ujednání v pojistné smlouvě. Za
nahodilou Se nepovažuje skutečnost Zpúsobená
pojistným nebezpečím, které nastalo v důsledku
úmyslného jednání nebo úmyslného opomenuti
pojistníka, pojištěného nebo oprávněné osoby,
případně jiné Osoby, Z jejich podnětu nebo jednáním,
o kterém tyto osoby véděly.
Pojistné je ůplata Za pojištěni, kterou je pojistnik
povinen platit pojistiteli.
Pojistné nebezpečí je možná příčina vzniku pojistné
události, která je upravena v doplňkových. Zvláštnich
či speciálních pojistných podmínkách, případné
v pojistné smlouvě.
Pojistné období je časové období dohodnuté v
pojistné smlouvě, Za které se plati pojistné.
Pojistné riziko je míra pravděpodobností vzniku
pojistné události vyvolané pojistným nebezpečím.
Pojistník je osoba, která s pojistitelem uzavřela
pojistnou smlouvu a která je podle smlouvy povinna
platit pojismé.
Pojistný rok je doba 12 po sobě jdoucích
kalendářních měsíců, první pojistný rok Začíná dnem
určeným v pojistné smlouvě jako počátek pojištění.
Pojištěná činnost je výrobní či obchodní činnost a
poskytování služeb uvedené v pojistné smlouvě za
předpokladu, že pojištěný je k výkonu této činnosti
oprávněn podle právních předpisů.
Pojištěním škodovým se rozumí pojištěni, jehož
účelem je vyrovnat vujednaném rozsahu úbytek
majetku vzniklý v důsledku pojistné události.
Pojištěný je osoba, na jejíž majetek, život, zdravi
nebo odpovědnost se pojištění vztahuje.
Podvodem se rozumí obohacení sebe nebo jiného
ke škodě na cizím majetku tím, že pachatel uvede
někoho v omyl, zamlčí podstatné skutečnosti nebo
něčího omylu využije, a způsobí tak na cizím majetku
škodu nikoli nepatmou.
Poškození je takové poškození věci, které lze
odstranit opravou, pñčemž náklady na tuto opravu
nepřevýši časovou cenu věci.
Roční limit pojistného plnění je horní hranici plnění
pojistitele ze všech pojistných událostí vzniklých
během jednoho pojistného roku.
Za soubor věci se považuji jednotlivé věci, které
mají stejný nebo podobný charakter a jsou určeny ke
stejnému účelu.
Spoluúčast je částka dohodnuté v pojistné smlouvě,
kterou se oprávněná osoba podílí na pojistném
plnění. Může být vyjádřena v procentech z pojistného
plnění, absolutní částkou nebo časovým úsekem,
případně kombinací těchto veličin. Spoluúčast se
odečítá od celkové výše pojistného plnění při každé
pojistné události.
Sublimitem se rozumí část celkového limitu
pojistného plnění, který je vždy sjednán v rámci limitu
pojistného plnění. Sublimit nezvyšuje celkový limit
pojistného plnění (Zpravidla základního pojištění).
Škodná událost je skutečnost, Ze které vznikla újma,
a která by mohla být důvodem vzniku práva na
pojistné plnění.
Užíváním věci se rozumí stav, kdy pojistnik nebo
pojištěný uvedený v pojistné smlouvě mají movitou
věc (nikoliv nemovitou) po právu ve své mocí a jsou
oprávněni využívat její užitné vlastnosti, a to i formou
braní jejich plodů a užitkú (požíváni věcí).
Účastníkem pojištění je pojistitel a pojistnik, jakožto
smluvní strany, a dále pojištěný a každá další osoba,
které ze soukromého pojištění vzniklo právo nebo
povinnost.
Újma způsobená úmyslně je újma, která byla
Způsobena ůmyslným jednáním nebo ůmyslným
opomenutim, pokud škůdce věděl, že může způsobit
škodlivý následek, a chtěl jej Způsobít a/nebo věděl,
že škodlivý následek může způsobit, a pro případ, že
jej Způsobí, byl s tím srozuměn. Pří dodávkách věci

(výrobků) nebo při dodávkách prací je újma
Způsobena úmyslně také tehdy, jestliže pojištěný
věděl nebo mohl vědět o vadách výrobku nebo práce.
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Za výroční den počátku pojištění se považuje den,
který se číslem dne v měsíci a pojmenováním měsíce
shoduje se dnem počátku pojištění.
Zatajením věci se rozumi pñvlastnění si věd, která
se dostala do moci pachatele nálezem, omylem nebo
jinak bez svolení pojistníka nebo pojištěného
uvedeného v pojistné smlouvě.
Znehodnocením věci Se rozumi takové poškození,
které není možné odstranit opravou, přičemž věc lze i
nadále používat k původnímu nebo podobnému
účelu. Znehodnocením věci se Snížl její hodnota.
Zničení je takové poškození věci, které nelze
odstranit opravou, pñčemž věc už není možno dále
používat k původnímu účelu. Za Zničení bude
považováno též takové poškozeníI které lze sice
odstranit opravou, ale náklady na tuto opravu by
přesáhly částku odpovídající nákladům na
Znovupořízení dané věci.
Zpronevěrou se rozumí pñvlastněni sí svěřené
pojištěné věcí nad rámec, ve kterém byla pojištěné
věc svěřena a způsobeni tak na cizím majetku ůjmu
nikoli nepatmou.
Ztrátou věcí se rozumí stav, kdy oprávněná osoba
pozbyla nezávisle na Své vůli možnost s věci
disponovat.

Článek 23
Závěrečná ustanovení

Pojistná smlouva a právní vztahy Z ní vyplývající se řídí
právním řádem České republiky.
Náklady pojistitele spojené se vznikem a správou
pojištění činí 20% Z nespotřebovaného pojistného.
Pro Spory z pojistné smlouvy jsou příslušné soudy
České republiky.

VPP PODN P 1/17



A
ııPOJIŠÍOVN/t VZP. 8.5

Pro pojištění odpovědností zaměstnance Za škodu
Způsobenou zaměstnavateli platí Všeobecné pojismé
podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti VPP
PODN P 1/17 (dale jen "VPP PODN P 1/17"), tyto
doplňkové pojistné podmínky pro pojištěni odpovědnosti
Zaměstnance Za škodu způsobenou zaměstnavateli DPP
ODZAM P 2/17 (dále jen „doplňkové pojistné podmínkyˇ) a
příslušná ustanovení uvedená vpojistné smlouvě.
Nestanovíflli tyto doplňkové pojistné podminky jinak, plati
příslušná ustanovení VPP PODN P 1/17. Pojištění
odpovědnosti zaměstnance Za škodu Zpùsobenou
Zaměstnavateli se dále řídí příslušnými ustanoveními
zákona č. 89/2012 Sb., občanského Zákoníku, vplatném
znění (dále jen „občanský Zákoník“) a Zákona č. 262/2006
Sb., Zákoníku práce, v platném Znění (dále jen „zákoník
práce)4

Článekl
Rozsah pojištěni

1. Pojištění se vztahuje na právním předpisem
stanovenou povinnost pojištěného nahradit škodu
Způsobenou poškozenému vrozsahu stanoveném
příslušným ustanovením Zákoníku práce, služebního
zákona nebo jiného obdobného právního předpisu
platného na území České republiky.

Článek 2
Pojistná událost

1. Pojistnou události je vznik povinnosti pojištěného
nahradit škodu, která vznikla poškozenému
v souvislostí S:
a) plněním pracovních úkolů pojištěného nebo

v přímé souvislostí S nimi,
b) teoretickým nebo praktickým vyučovánim

pojištěného nebo v přímé souvislosti s nimi,
a se kterou je spojena povinnost pojistitele poskytnou
pojistné plnění.

2. Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnění
Za předpokladu, že pojistná' událost nastala v době
trvání pojištění a pojištěný Za škodu odpovídá
v důsledku svého jednání nebo vztahu Z doby trvání
pojištění, nenívli vpojistné smlouvě uvedeno jinak a
zároveň pojištěný uplatnil nárok na,x pojistné plnění
vùči pojistiteli do 5 měsíců od zániku pojištění,

3. Více nároků na náhradu Škody vyplývajici z'j'edné
příčiny nebo z více příčin, které spolu časově, místně
nebo jinak přímo souvisí, se považuje Za jednu
pojistnou událost, a to nezávisle na počtu
poškozených osob.

4. Rozhoduje-li o náhradě škody nebo její výší soud
nebo jiný oprávněný orgán, je pojistitel povinen
poskytnout pojísmé plnění až poté, kdy mu bylo
domčeno pravomocně rozhodnutí tohoto orgánu.

Článek 3
Územní působnost pojištění

Pojištění se vztahuje na pojistné události, které vzniknou
na území České republiky. Vpojistné smlouvě je možno
dohodnout rozšíření územní působnosti.

Článek 4
Pojistné plnění

1, Pojistné plnění za jednu a všechny pojistné události, v~ f~ ~f
které nastaly v prúběhu jednoho pojistného roku, je
omezeno limitem pojistného plnění uvedeným
vpojistné smlouvě, není-li vpojistné smlouvě

DPP ODZAM P 2/17
s platností od 1. března 2017

ujednáno jinak. Limit pojistného plnění stanoví na
svou odpovědnost pojistník.
Vpřípadě škody na dopravním prostředku vzniklé
vsouvislosti sjeho řízením, Za kterou odpovídá
pojištěný, je pojistné plnění omezeno částkou
50 000,-Kč pro jednu a všechny pojistné události
nastalě vjednom pojistném roce, neni-li vpojistné
smlouvě ujednáno jinak.

ČlánekS
Výluky z pojištění

Pojištění se nevztahuje na odpovědnost Za škodu
Způsobenou:
a) úmyslně (včetně svévole nebo škodolibosti)

nebo zhrubé nedbalosti nebo převzatou nad
rámec stanovený právním předpisem,

b) v Souvislosti s podáním žádosti o dotaci, grant či
jinou tinančni podpom a spodánim nabídky
v řízení o Zadání veřejně zakázky nebo s účastí
ve výběrovém řízení či obdobném řízení,

c) pochybením pñ ekonomických nebo
nákladových kalkulacích svýjímkou škod
Zpùsobených pñ účetní, daňové nebo auditorské
činnosti,

d) pochybením při objednávkách a rezervacich
osobní přepravy, Zájezdů, výletů a dalších
Služeb cestovního mohu včetně všech druhů
ubytovacích služeb a při objednávkách a
rezervacich kulturních, Společenských,
Sportovních a jiných obdobných akci,

e) neuplatnéním nebo prodlením suplatněním
práv,

f) vdùsledku nesjednáni nebo neudržování
dostatečné pojistné ochrany,

g) Zničením, poškozením nebo ztrátou Záznamů na
Zvukových, obrazových a datových nosíčích,

h) na nehmotném majetku,
i) informací nebo radou,
j) vsouvislosti s provozní činností nebo jakoukoliv

jinou podnikatelskou činnosti pojištěného a
spolupojištěného,

k) vsouvislosti sčinností, u které právní předpis
ukládá povinnost uzavřít pojištěni odpovědnosti,

l) Ztrátou věci,
m) vdùsledku trestné činnosti pojištěného nebo

jakéhokoliv podvodného nebo nepoctívého
jednání pojištěného či třetí osoby jednajíci
Z podnětu pojištěného,

n) vsouvislosti Sčinnosti, kterou pojištěný
vykonává neoprávněné,

o) na věci, kterou pojištěný užívá neoprávněné,
p) prodlením se splněním smluvní povinností,
q) uplatněním regresních nároků zdravotní

pojišťovnou nebo orgánem nemocenského
pojištění,

r) genetickými změnami organismu nebo geneticky
moditikovanými organismy, krevnímí deriváty
nebo přenosem viru HlV,

S) Znečištěním životního prostředí, pokud škodu
nezpůsobila nahodilá ponicha ochranného
zařízení,

t) vsouvislosfi Svlastníctvím nebo provozem
motorových vozidel nebo plavidel pokud je tato
povinnost k náhradě (odpovědnost) předmětem
povinného pojištěni odpovědnosti Zprovozu
vozidel nebo plavidel a dále vsouvislosti
S vlastnictvím nebo provozem drážních vozidel.
letadel nebo vzdušných dopravních prostředků
(včetně bezpilotních systémů) bez ohledu na to,
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Zdali se na povinnost k náhradě (odpovědnost)
vztahuje povinně pojištění či nikoliv,

u) po požití alkoholu nebo aplikaci omamných nebo
psychotropních látek,

v) vsouvislosti snárokem na pojistné plnění
zpojištění odpovědnosti zaměstnavatele pñ
pracovním úrazu nebo nemoci Z povolání,

w) na pneumatikách, discích nebo kolových
šroubech, které tvoří součást dopravního
prostředku, na věcech, které byly v době škodné
události naloženy na nebo vdopravním
prostředku, svýjímkou škod vzniklých pñ
dopravní nehodě, u které pojištěný splnil
povinnost podle ustanovení Zákona č. 361/2000
Sb., o provozu na pozemních komunikacích,
v platném Znění,

x) schodkem na svěřených hodnotách, které je
pojištěný povinen vyúčtovat,

y) Zanedbáním předepsané obsluhy a údržby,
Z) tím, že pojištěný pñ neplatném skončení

pracovněprávniho nebo obdobného vztahu
nevykonával práci,
tim, že Zaměstnavateli byla vdůsledku jednání
pojištěného uložena nebo vůči němu uplatněna
majetková sankce (např. pokuta, penále,
smluvní pokuta, úrok zprodleni), svýjímkou
sankcí uložených vsouvislosti Svýpočtem a
placenim daní, poplatků a cel nebo pojistného
na veřejné pojištění (Zdravotní, sociální apod).

Není~li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, pojištění se
nevztahuje na povinností pojištěného nahradit škodu
vzniklou:
a) vsouvislosti sřízením dopravního prostředku

poškozeného,
b) pohřešováním věcí Svěřené,
c) vyrobením Zmetku (vadného výrobku) nebo

vadnou manuální prací při opravách, úpravách,
montážích a Stavebnich pracích včetně vadného
Zaměření věci,

d) pñ činnosti na základě dohody o provedeni
práce.

Pojistitel též neposkytne plnění za:
a) odpovědnost pojištěného za vady (Zámky),
b) Způsobenou ekologickou škodu,
c) náhradu škody pñznanou soudem ve Spojených

státech amerických, Kanadě nebo příznanou na
základě práva Spojených státù amerických,
Kanady.

Pojístitel neuhradí škodu, Za kterou pojištěný
odpovídá:
a) Svému manželu, sourozenci nebo příbuzným

vřadě přímé nebo osobám, které s ním žijí ve
společné domácnosti,

b) svým společníkúm nebo jejich manželům,
sourozencúm nebo příbuzným vřadě přímé
nebo osobám, které žiji se společníkem
ve společně domácnosti,

c) právnické osobě, se kterou je majetkové
propojen,

d) statutámímu orgánu (členu kolektivního
statutárního orgánu), zákonnému Zástupci nebo
Zmocněncí Zaměstnavatelé,

e) zaměstnavateli, jehož sídlo nebo místo
podnikání je mimo území České republiky.

Vpojístné smlouvě mohou být stanoveny
a dohodnuty další výluky Z pojištěni.

aa ˇ
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Článek 6
Povinnosti pojištěného

Nastanevli škodná událost, má pojištěný Zejména
následující povinnosti:
a) písemné bez zbytečného odkladu oznámit

pojistiteli, že poškozený uplatnil proti němu
právo na náhradu škody. a vyjádřil se ke Své
odpovědnosti Za vzniklou škodu, k požadované
náhradě a její výši,

b) písemně bez Zbytečného odkladu oznámit
pojistitetí, že vsouvistosti se škodnou události
bylo proti němu zahájeno soudní
(občanskoprávní i trestní) nebo rozhodčí řízení,
a informovat o průběhu a výsledcích řízení,

c) nesmí bez souhlasu pojístitete uhradit ani se
Zavázat kúhradě promlčené pohledávky nebo
jeji části,

d) nesmí bez souhlasu pojistitele zcela nebo zčásti
uznat nárok z titulu odpovědnosti,

Kromě povinností stanovených ve všeobecných
pojistných podmínkách je pojištěný vpřípadě
dopravní nehody povinen dodržovat povinností
vyplývající zpřislušných právních předpisů.
Vpřípadé. kdy právní předpis neukíádá povinnost
oznámil dopravní nehodu policii nebo sepsat
společný Záznam o dopravní nehodě, je pojištěný
povinen Zabezpečit dostatečné důkazy o
okolnostech, místu vzniku a rozsahu škody (např.
íotografickým či filmovým záznamem).
Pojištěný má v řízení o náhradě škody vedeném proti
němu zejména následující povinnosti:
a) postupovat v souladu s pokyny pojistileíe,
b neuzavlrat bez souhlasu pojistitele soudní smír,

vznést námitku promlčení,
na pokyn pojistitete podat opravný prostředek,
postupovat tak, aby nezavdal příčinu kvydání
rozsudku pro zmeškáni nebo pro uznání.

Porušil-li pojištěný některou Zpovinností uvedených
vtomto článku a toto porušení mělo vliv na Zjištění
nebo určení výše pojistného plnění, je pojistitel
oprávněn snížit pojistné plnění úměrně tomu, jaký vliv
mělo toto porušení na rozsah jeho povinnosti plnit.
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Článek 7
Přechod práv

Pokud pojistitel uhradit Za pojištěného škodu či
náklady řízení, přechází na něj právo:
a) na vrácení vyplacená částky,
b) na úhradu nákladů řízení o náhradě škody,
c) na vypořádání nebo postih, a to až do výše

částek, které za něj pojistitel uhradil.
Pokud nastane situace, která odúvodr'iuje přechod
práv uvedených v předchozím odstavcivna pojistitele,
je pojištěný povinen to pojistiteli neprodleně oznámit
a odevzdat mu doklady potřebné kupíatnění těchto
prav.

Článek 8
Výklad pojmů

Cizí věci převzaté jsou hmotné movite věciI které
pojištěný uvedený v pojistné smlouvě převzali při
poskytování služby na základě Smlouvy, objednávky
nebo zakázkového listu.
Cizí věci užívané jsou hmotné movité věci, které
pojištěný uvedený vpojistné smlouvě užívá podle
písemné smlouvy.
Dopravní nehodou se rozumi událost, která nastala
v provozu na pozemních komunikacích, např. havárie
nebo srážka, a která se stala nebo byla započala na
pozemní komunikací a pñ níž došlo kújmě vpřimé
souvislostí s provozem vozidla v pohybu.
Dopravnim prostředkem se rozumi kolejové* či
nekolejové vozidlo poháněné vlastni pohonnou
jednotkou, které je určeno k přepravě osob nebo věcí
na pozemních komunikacích nebo pod Zemi,
skladových, výrobních či obdobných prostorách

10.

14.

15.

17.

(např. motorové vozidlo, vozidlo hromadné dopravy
osob, pracovni stroje, vysokozdvižné vozíky a další).
Ekologickou újmou je nepřiznívá méřitelná změna
přírodního Zdroje nebo měřileíně Zhoršení jeho
funkcí, která se může projevil přímo nebo nepřímo.
Jedná se o Změnu na:
a) chráněných druzích volně žijících živočichů či

plané rostoucích rostlin nebo přírodních
stanovištích, která má závažné nepříznivé
účinky na dosahování nebo udržování
příznivého stavu ochrany takových druhů nebo
stanovišť,

b) podzemních nebo povrchových vodách, včetně
přírodních léčivých Zdrojù a Zdrojů přírodních
minerálních vod, která má závažný nepříznivý
účinek na ekologický, chemický nebo
množstevní stav vody nebo její ekologický
potenciál,

c) půdě znečištěnim, jež představuje závažné
riziko nepříznivého vlivu na lidské Zdravi
vdústedku přímého nebo nepřímého zavedení
látek, přípravků, Organismù nebo
mikroorganismů na zemský povrch nebo pod
něj.

Hrubou nedbalostí se rozumi jednání pojištěného
svědčici o jeho lehkovážném a ledabylém plnění
pracovněprávních povinností, které nemá charakter
pouhého přehlédnuti, nešikovnosti nebo ojedinělé
nepozomostí.
Informací nebo radou se rozumí poskytnutí včetně
neposkytnutí neúplné nebo nesprávné informace
nebo škodlivé rady Za odměnu tím, kdo se hlásí jako
příslušník určitého stavu nebo povolání k odbcmému
výkonu nebo jinak vystupuje jako odbcmik, pokud
informaci nebo radu poskytne vzáležítostí svého
vědění nebo dovedností.
Jměni - souhrn majetku a dluhů osoby (právnické
nebo fyzické). Souhrn všeho, co osobě patří, tvoří její
majetek.
Motorovým vozidlem se rozumí nekolejové vozidlo
poháněné vlastním motorem, včetně motorových
vozidel sloužících jako pracovní stroje (např. bagr,
autojeřáb, rolba, pásový nebo kolový finišer),
trolejbusů, elektrovozidel. vozítek segway apod., bez
ohledu na to, jestli je takové vozidlo určeno k provozu
na pozemních komunikacích a jestli mu byla
přidělena registrační Značka (státní poznávací
značka).
Za majetkovou újmu se považuje jakákoli újma,
která pro poškozeného znamená přímou Ztrátu na
majetku.

, Nájmem věci se rozumi obdobně také pacht věci;
nájemní smlouvou se rozumi
smlouva

také pachtovni

. Nehmotným majetkem se rozumi práva, jejichž
povaha to připouští, a jiné věcí bez hmotné podstaty.
Za nemajetkovou újmu se považuje jakákoli újma,
která pro člověka neznamená přímou ztrátu na
majetku. Typicky se jedná ozásah do Zdravi, cti.
soukromí osoby apod.
Objednanou činností se rozumí
zpracování, oprava, úprava, prodej,
uskladnění nebo poskytnutí odbomé pomoci.
Ochranným zařízením se rozumí Zařízení sloužící
kochraně před škodlivým působením látek na životní
prostředí. Náhiou a nahodilou pomohou ochranného
zařízení se rozumi náhlá a nahodilá porucha
Způsobená vnitřní Závadou Zařízení, kterou pojištěný
nemohl předpokládat ani při řádné péči.
Odpovědnosti se rozumi zprávnich předpisů
vyplývající povinnost zaměstnance nahradit škodu
zaměstnavateli,
Odpovědnosti zaměstnance za škodu
způsobenou zaměstnavateli se rozumi také
povinnost úřední osoby uhradit regresní úhradu
podle Zákona o odpovědnosti Za škodu způsobenou
rozhodnutím nebo nesprávným úředním postupem.

zejména
úschova,
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20.

21.

22.

23,

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Osobami žijícími ve společné domácnosti se
rozumi fyzické osoby, které spolu trvale žijí,
a společně uhrazují náklady na své potřeby.
Poddotování je lidská činnost spočívající v hloubení
podzemních šlol, šachet, tunelů a obdobných
podzemních staveb.
Pohřešovánim věci se rozumí:
a) odcizení věcí krádeží víoupáním, tj.

přivlastnění si majetku, jeho částí nebo
přislušenství v případech, kdy ke vniknutí do
mista, kde byl majetek uložen, došlo zjištěným
způsobem (např. Se stopami násili);

b) odcizení věci prostou krádeži, tj. přivíastněni
si majetku, jeho části nebo příslušenství
nezjištěným způsobem nebo bez překonání
překážky sloužící kochraně věci před jejím
odcizením;

c) odcizení věci Ioupeži tj. pñvlastněnl Si věci,
její částí nebo přislušenství tak, že pachatel
použil proti pojištěnému nebo jiné osobě
pověřené pojištěným násilí nebo pohrùžky
bezprostředního násilí;

d) ztráta věci nebo jeji částí Zodlišných příčin
než dle písmene a) až c) tohoto odstavce.

Pojistítel poskytne pojistné plnění za škodu, jejíž výše
přesahuje 10 000 Kč, vzniklou v důsledku událostí dle
písmene a) až c) tohoto odstavce Za předpokladu, že
tato událost byla prokazatelně nahlášena policii.
Pojíštěným se rozumi Zaměstnanec, žák nebo
student (fyzická osoba), který je Zaměstnán fyzickou
nebo právnickou osobou v pracovněprávním vztahu
nebo se účastní teoretického či praktického
vyučování u poškozeného.
Poškozeným se rozumí Zaměstnavatel (právnická
nebo fyzická osoba), který zaměstnává pojištěného
vpracovnéprávním vztahu nebo jiná zařízení ve
smyslu zákona č. 262/2006 Sb., zákoníku práce,
v platném znění, u kterých se pojištěný (žák, student)
účastní teoretického či praktického vyučování.
Právníckou osobou, Se kterou je pojištěný
majetkové propojen, se rozumí:
a) právnická osoba, ve které má pojištěný větší než

50% majetkovou účast,
b) právnická osoba, která má v pojištěném větší

než 50% majetkovou účast,
c) právnická osoba, ve které má větší než 50%

majetkovou účast subjekt, který má větší než
50% majetkovou účast Zároveň v pojištěném.

Profesionální sportovní činnosti se rozumi činnost,
kterou sportovci vykonávají za úplatu, jakož i příprava
k této činnosti.
Provozní činnosti Se rozumi provozování Závodu
nebo jiného Zařízení včetně zařízení Zvlášt'
nebezpečného, které slouží kvýdělečrıé činnosti
pojištěného.
Předáním vykonané práce je jeji předání
objednateli nebo jiné oprávněné osobě po jejím
provedení.
Retroaktivní datum znamená nejdřlvější datum, od
kterého se na pojistnou událost. v jejímž důsledku je
vznesen nárok na náhradu újmy, vztahuje toto
pojištěni; retroaktivni datum se uplatní pouze, je-li
uvedeno v pojistné smlouvě.
Sesedáni půdy je klesáni zemského povrchu
směrem do středu země vdúsledku působení
přírodních sil nebo lidské činnosti.
Skupinou A Se rozumi skupina, do které se zařazuji
zaměstnanci, kteří jako své hlavní povolání
vykonávají činnost řidiče dopravních prostředků a
nemotorových vozidel (např. profesionální ñdiči, řidiči
pracovních strojů, řidiči vysokozdvižných vozíků či
jiných skladových dopravních prostředků vyžadující
zvláštní oprávnění).
Skupinou B se rozumi skupina, do které se zařazuji
zaměstnanci, kteří vedle svého hlavního povolání též
řidí dopravní prostředek Zaměstnavatelé nebo
nemctorové vozidlo Zaměstnavatele (např. řidiči
reterentských motorových vozidel).
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Skupinou C se rozumi Skupina. do které se Zařazují
ostatní protese.
Sídlem se rozumí adresa fyzické nebo právnické
osoby zapsaná jako její sídlo ve veřejném rejstříku
nebo v jiné Zákonem upravené evidencí.
Společnikem se rozumi společník obchodní
společnosti, který je Zapsán v obchodním rejstříku.
Škoda na životním prostředí je poškození životního
prostředí či jeho složek (např. kontaminace pudy,
hornin, ovzduší, povrchových a podzemních vod,
živých organismů - flóry a fauny). Za škodu
Zpùsobenou znečištěním životního prostředí se
považuje i následná škoda, která vznikla vpříčinné
souvislosti se znečištěním životního prostředí (např.
úhyn ryb a Zvířat vdùsledku kontaminace vod,
Zníčení úrody plodin vdùsledku kontaminace půdy,
ušlý zisk). Kontaminací se rozumi Zamoření,
Znečištění či jiné Zhoršení jakosti, bonity nebo kvality
jednotlivých Složek životního prostředí.
Uvedením na trh se rozumí okamžik, kdy je
předmětný výrobek poprvé úplatně nebo bezúplatrıě
předán nebo nabídnut k předání za účelem distribuce
nebo používání nebo kdy jsou kněmu poprvé
převedena vlastnická práva.
Údržbou se rozumi souhm činností zabezpečujících
technickou Způsobilost, pohotovost a hospodámost
provozu strojů nebo jiných Zařízení, zejména
provádění pravidelných technických prohlídek,
ošetřování, doplňování nebo výměna maziva apod.
Zpravidla se vykonává bez demontáže dílu a bez
výměny Součástek.
Újmou na zdraví se rozumí tělesné poškození či
smrt Člověka.
Věci se rozumi věc hmotná. Ustanovení týkající se
věci se použijí na Zvířata obdobně, pokud to
neodporuje jejich povaze.
Věci svěřenou se rozumí věc movitá, která není ve
vlastnictví pojištěného, ktera' však byla poškozeným
pojištěnému svěřena a kterou pojištěný užívá při
plnění pracovnich úkolu nebo vpřímé souvislosti
snlmí,
Výdělečnou činností se rozumí jakákoliv jiná
činnost, Z niž má pojištěný příjem, který podléhá dani
Zpříjmu, svýjímkou činnosti vykonávané pro svého
Zaměstnavatelé vsouladu s ustanoveními Zákoníku
práce.
Vadně provedenou pracívpři montážich, opravách,
úpravách a stavebních pracích Se rozumí stav| kdy
výsledek této práce nevykazuje stanovené,
avizované nebo dohodnuté vlastnosti; vostatních
případech vlastnosti, které lze rozumně očekávat.
Vyrobením Zmetku (vadného výrobku) se rozumí
vyrobeni věci, která nevykazuje stanovené,
avizované nebo dohodnuté vlastnosti; vostătních
případech vlasmosti, které lze od ni rozumně
očekávat, bez ohledu na stupeň jejího zpracovánía
na skutečnost, Zda se jedná o finální výrobek nebo o
věc. která má být součásti či příslušenstvím jine věci.
Ztrátou věci se rozumí stav, kdy pojištěný nebo
poškozený nebo osoba, která věc oprávněně užívá či
jí oprávněné převzala. nezávisle na své vùlí pozbyl/a
možnost s věcí disponovat, neví, kde se věc nachází,
popřípadě Zda ještě věc vùbec existuje.
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